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ColorScape® WS-3

CHEMISTRIES®

|| SECTION 1. IDENTIFICATION

Identifiant de produit ColorScape® WS-3

Famille de produits ColorScape®

Utilisation recommandée Traitement en ligne pour les produits en béton manufacturé.

Restrictions d'utilisation Pour un usage industriel uniguement.

Fabricant ACM Chimistries, Inc., P.O. Box 920430, Norcross, GA, 30010, (770) 417-3490
Téléphone d'urgence n° CHEMTREC, (800)-424-9300, 24 heures sur 24

SDS n° 025-002

Date de préparation 25 septembre 2025

|| SECTION 2. IDENTIFICATION DES DANGERS
2.1 Classification GHS

Le mélange est classé comme non dangereux selon le réglement (CE) n° 1272/2008 [CLR].
2.2 Eléments d'étiquette GHS et mot de signal

Aucun
2.3 Déclarations de danger

EUH208 — Contient du 1,2-benzisothiazol-3(2H)-on. Peut provoquer une réac
2.4 Prévention :

P261 — Evitez de respirer poussiére/fumée/gaz/brume/vapeur/spray.

P280 - Portez des gants de protection et une protection oculaire.

P285 — En cas de ventilation inadéquate, portez une protection respiratoire.
2.5 Réponse :

P302 + P352 - SI C'EST SUR LA PEAU : LAVEZ AVEC BEAUCOUP DE SAVON ET D'EAU.

P332 + P313 - Si une irritation cutanée survient : consultez un médecin.

P305 + P351 + P338 - SI C'EST DANS LES YEUX : Rincez prudemment a I'eau pendant plusieurs minutes. Retirez
les lentilles de contact, si elles sont présentes et faciles a faire. Continuez a rincer.

ion allergique

P337 + P313 - Si une irritation oculaire survient : consultez un médecin.

|| SECTION 3. COMPOSITION ET INFORMATIONS SUR LES INGREDIENTS
3.1 Mélange de produits :

Nom chimique CAS n° Pourcentage
1,2-benzisothiazol-3(2H)-one 2634-33-5 <0,02

|| SECTION 4. MESURES DE PREMIERS SECOURS
4.1 Description des mesures de premiers secours
4.1.1 Si inhalé

Apportez de I'air frais. En cas d'irritation des voies respiratoires, consultez un médecin.
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4.1.2 En cas de contact cutané
Lavez-le doucement avec beaucoup de savon et d'eau. En cas d'irritation cutanée, consultez un médecin...
4.1.3 En cas de contact visuel

Rincez prudemment avec de I'eau pendant plusieurs minutes. Retirez les lentilles de contact, si c'est possible et c'est
facile a faire. Continue de rincer. Si l'irritation oculaire persiste : Consultez un médecin ou une attention

4.1.4 Si elle est avalée
Rincez la bouche a I'eau. Demandez conseil ou assistance médicale si vous ne vous sentez pas bien.

4.2 Symptomes et effets les plus importants, aussi bien aigus que retardés
Aucun symptdme connu a ce jour. Peut provoquer une réaction allergique.

4.3 Soins médicaux immédiats et traitement spécial
Aucune instruction particuliére

|| SECTION 5. MESURES DE LUTTE CONTRE L'INCENDIE

5.1 Supports d'extinction appropriés
Coordonnez les mesures de lutte contre I'incendie dans les environs de l'incendie.
5.2 Dangers spécifiques liés au produit chimique
Le produit lui-méme ne brlle pas. Aucune mesure spéciale de protection incendie n'est nécessaire.
5.3 Equipements de protection spéciaux et précautions pour les pompiers
Portez un appareil respiratoire autonome et des vétements de protection chimique.
5.4 Informations complémentaires

Collectez séparément I'eau d'extinction contaminée. N'autorisez pas I'entrée dans les canalisations ou dans I'eau de
surface.

|| SECTION 6. MESURES DE LIBERATION ACCIDENTELLE

6.1 Précautions personnelles, équipements de protection et procédures d'urgence
Utilisez I'¢quipement de protection individuelle recommandé a la section 8 de cette fiche de données de sécurité.
6.2 Précautions environnementales
Il est recommandé d'éviter les relachers dans I'environnement.
6.3 Méthodes et matériaux pour le confinement et le nettoyage
6.3.1 Petites fuites ou déversements

Arrétez ou réduisez la fuite si c'est sr. Contenir et absorber les déversements avec un absorbant qui ne réagit pas
avec le produit renversé. Placez I'absorbant utilisé dans des récipients appropriés, couverts et étiquetés pour
I'élimination.

6.3.2 Grosses fuites ou déversements

Les digues ont renversé des produits pour prévenir le ruissellement. Retirer ou récupérer le liquide a 'aide de
pompes ou d'équipements d'aspiration.

6.4 Référence a d'autres sections
Signalez les déversements aux autorités locales de santé, sécurité et environnement, selon les besoins.

|| SECTION 7. MANIPULATION ET STOCKAGE

7.1 Précautions pour une manipulation sire
Evitez le contact cutané. Ne vous mettez pas dans les yeux.
Evitez de respirer ce produit.
Utilisez uniquement la ou la ventilation est adéquate.
Portez un équipement de protection individuelle pour éviter le contact direct avec ce produit chimique. Gardez les



Y
‘\@"(r‘é.‘cm Fiche de données de sécurité 25-002

/.
“‘ Date de révision : 25/09/25

CHEMISTRIES® Date d'impression : 1/9/2026

contenants bien fermés lorsqu'ils ne sont pas utilisés ou vides.

Considérations générales d'hygiéne : ne mangez pas, ne buvez pas et ne stockez pas de nourriture dans les espaces
de travail. Lavez-vous soigneusement les mains aprés avoir manipulé ce produit et avant de manger, en utilisant les
toilettes ou en quittant la zone de travail.

7.2 Conditions pour un stockage sar
Protege contre le gel.

7.3 Utilisation(s) finale(s) spécifique(s)
Aucun autre usage que ceux mentionnés a l'article 1

|| SECTION 8. CONTROLES D'EXPOSITION ET PROTECTION PERSONNELLE
8.1 Parametres de contréle

8.1.1 Ingrédients avec parameétres de contrdle en lieu de travail

Si des limites d'exposition existent, elles sont listées ci-dessous. Si aucune limite d'exposition n'est affichée, alors
aucune valeur n'est applicable.
ACGIH TLV OSHA PEL

c ¢ NIOSH IDLH
omposan TWA 8 heures (mg/m3) TWA 8 heures (mg/m3)

8.2 Contréles d'exposition

8.2.1 Controles techniques appropriés

Changez les vétements contaminés. Une protection préventive de la peau est recommandée. Laver-vous les mains
aprés contact avec une substance

8.2.2 Equipement de protection individuelle
8.2.2.1 Protection des yeux/visage
Portez des lunettes de sécurité chimique.
8.2.2.2 Protection de la peau

Portez des gants en caoutchouc imperméables pour éviter tout contact prolongé ou répété. Les matériaux appropriés
sont le caoutchouc nitrile.

8.2.2.3 Protection du corps

Portez des vétements de protection.
8.2.2.4 Protection respiratoire

Ce n'est normalement pas nécessaire si le produit est utilisé selon les instructions.
8.2.2.5 Controle de I'exposition environnementale

| SECTION 9. PROPRIETES PHYSIQUES ET CHIMIQUES
9.1 Informations sur lespopérties hysiques et chimiques de base

Apparence Liquide

Couleur Blanc cassé

Odeur Légére odeur chimique
Seuil d'odeur Aucune donnée disponible
pH 7.0-10.0

Point de fusion ~0°C

Point de gel Aucune donnée disponible
Point d'ébullition initial et plage d'ébullition ~100°C

Inflammabilité (solide, gaz) Aucune donnée disponible
Limites d'inflammabilité supérieure/inférieure ou Aucune donnée disponible
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d'explosivité

Pression de vapeur

Densité de vapeur

Densité relative

Solubilité dans I'eau
Coefficient de partition : n-Octanol/Eau (Log Know)
Température d'autoallumage
Température de décomposition
Viscosité (cP)

Propriétés explosives
Propriétés oxydantes

9.2 Autres informations de sécurité

Aucun

Aucune donnée disponible
Aucune donnée disponible
1.01-1.05

Aucune donnée disponible
Aucune donnée disponible
Aucune donnée disponible
Aucune donnée disponible
700-800

Aucune donnée disponible
Aucune donnée disponible

Clﬂﬂ Fiche de données de sécurité 25-002

Date de révision : 25/09/25
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| SECTION 10. STABILITE ET REACTIVITE

10.1 Réactivité

Aucune inconnue.

10.2 Stabilité chimique

Normalement stable.

10.3 Possibilité de réactions dangereuses

Aucune inconnue.

10.4 Conditions a éviter

Rayonnement UV/Lumiére du soleil

Gelé. Contamination. Températures inférieures a 4,4 °C (40,0 °F)
10.5 Matériaux incompatibles
Evitez le contact avec des agents oxydants forts et des acides.
10.6 Produits de décomposition dangereux

Aucune donnée disponible.

|| SECTION 11. INFORMATIONS TOXICOLOGIQUES

11.1 Informations sur les effets toxicologiques

11.1.1 Toxicité aigué

Nom chimique

11.1.2 Corrosion/irritation cutanée
Peut provoquer des irritations selon les informations concernant des produits chimiques étroitement apparentés.

11.1.3 Lésions ou irritations oculaires graves

11.1.4 Sensibilisation respiratoire et/ou cutanée

LD50 (oral)

LD50 (dermique)

Peut provoquer des irritations selon les informations concernant des produits chimiques étroitement apparentés.

Aucune information n'a été retrouvée.
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11.1.5 Mutagénicité des cellules germinales
Aucune donnée disponible
11.1.6 Cancérogénicité
Aucune donnée disponible
11.1.7 Toxicité reproductive
Aucune information n'a été retrouvée.
11.1.8 Toxicité des organes cibles spécifiques — exposition unique
Aucune donnée disponible
11.1.9 Toxicité des organes cibles spécifiques — exposition répétée
Aucune donnée disponible
11.1.10 Danger d'aspiration
Aucune donnée disponible

11.2 Informations complémentaires
Aucun

|| SECTION 12. INFORMATIONS ECOLOGIQUES

Des informations écotoxicologiques sur ce produit ou ses composants apparaissent dans cette section lorsque ces
informations sont disponibles.

12.1 Toxicité

D'aprés les données disponibles, les criteres de classification ne sont pas remplis.
12.1.1.1 Toxicité pour les poissons
12.1.1.2 Toxicité pour les daphnies et autres invertébrés aquatiques
12.1.1.3 Toxicité pour les algues
12.1.1.4 Toxicité pour les bactéries
12.2 Persistance et dégradabilité

D'aprés les données existantes sur le potentiel d'élimination/dégradation et de bioaccumulation, des dommages a
long terme a I'environnement sont peu probables.

12.2.1.1 Biodégradabilité

12.3 Potentiel bioaccumulatif

Aucune indication de potentiel de bioaccumulation.
12.4 Mobilité dans le sol

Aucune donnée disponible.
12.5 Résultats de I'évaluation PBT et vPvB

Les substances contenues dans le mélange ne répondent pas aux critéres PBT/vPvB selon REACH, annexe XIlI.
12.6 Propriétés perturbatrices endocriniennes

Aucune donnée disponible.
12.7 Autres effets indésirables

Aucune donnée disponible.

|| SECTION 13. CONSIDERATIONS SUR LA MISE AU REBUT

13.1 Méthodes de traitement des déchets

Ce produit est un déchet non dangereux. Contactez les autorités environnementales locales pour obtenir des
méthodes approuvées d'élimination ou de recyclage dans votre juridiction.
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|| SECTION 14. INFORMATIONS SUR LE TRANSPORT
14.1 Numéro ONU
Non applicable
14.2 Nom officiel de transport de I'ONU
Non applicable
14.3 DOT (Etats-Unis)
Non applicable
14.4 IMDG
Non applicable
14.5 IATA
Non applicable
14.6 Classe(s) de danger de transport
Non applicable
14.7 Groupe d'emballage, si applicable
Non applicable
14.8 Risques environnementaux
Non applicable
14.9 Précautions particuliéres pour l'utilisateur
Non applicable
14.10 Transport en vrac selon I'annexe Il de la MARPOL 73/78 et le code IBC
Non applicable
14.11 Informations complémentaires
Non applicable

|| SECTION 15. INFORMATIONS REGLEMENTAIRES

15.1 Réglementations sur la sécurité, la santé et I'environnement spécifiques au produit
en question

15.1.1 Réglementations fédérales canadiennes
15.1.1.1 Liste des substances nationales (DSL) / Liste des substances non domestiques (NDSL)
Tous les ingrédients sont sur le DSL/NDSL.

15.1.2 Réglementations fédérales américaines
15.1.2.1 OSHA américaine
15.1.2.1.1 Substances spécifiquement réglementées (29 CFR 1910.1001-1050)
Aucun
15.1.2.2 TSCA
15.1.2.2.1 §(b)
Aucun
15.1.2.2.2 Section 12(b) Notification d'exportation (40CR 707, Sous-D)
Aucun
15.1.2.3 SARA
15.1.2.3.1 Notification de libération d'urgence 304
Aucun
15.1.2.3.2 302 Substance extrémement dangereuse
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Aucun

15.1.2.3.3 311/312 Produits chimiques dangereux
Aucun

15.1.2.3.4 313 (Rapport TRI)
Aucun

|| SECTION 16. AUTRES INFORMATIONS

16.1 Informations complémentaires
Indicateurs de révision SDS préparé par G. Martin ; Date de préparation : 25 septembre 2025, 2025.

Avertissement Les informations contenues sur cette FDS proviennent de sources considérées fiables.
Cependant, les informations sont fournies sans aucune garantie, expresse ou implicite, quant a leur exactitude. Les
conditions ou méthodes de manipulation, de stockage, d'utilisation et d'élimination du produit échappent a notre
contrdle et a notre connaissance. Pour cette raison et d'autres, nous n'assumons pas la responsabilité et ne
déclinons pas expressément toute responsabilité pour les pertes, dommages ou dépenses résultant ou liés a
I'entreposage, la manipulation, I'utilisation ou I'élimination du produit. Cette FDS a été préparée et doit étre utilisée
uniquement pour ce produit. Si le produit est utilisé comme composant dans un autre produit, ces informations FDS
peuvent ne pas étre applicables.
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